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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬২৪৫

৪৬/ সাহাবী (রাঃ) গেণর ফযীলত (عنهم ه تعالال كتاب فضائل الصحابة رض)
পিরেদঃ ৫২. সাহাবা, অতঃপর যারা তােদর সিকেট, অতঃপর যারা তােদর সিকেট (অথাৎ তািবঈ ও তােব

তািবঈগেনর) ফযীলত

باب فَضل الصحابة ثُم الَّذِين يلُونَهم ثُم الَّذِين يلُونَهم ‏‏

আরবী

ناب غُنْدَرٍ، قَال نا عيعمشَّارٍ جب ،نابو ،َّثَنالْم ندُ بمحمةَ، وبشَي ِبا نرِ بو ببدَّثَنَا اح

،نب دَمزَه دَّثَنةَ، حرما جبا تعمةُ، سبدَّثَنَا شُعفَرٍ، حعج ندُ بمحدَّثَنَا مح َّثَنالْم

مضرِبٍ سمعت عمرانَ بن حصين، يحدِّث انَّ رسول اله صل اله عليه وسلم قَال ‏"‏

انُ فَلارمع ‏"‏ ‏.‏ قَال ملُونَهي الَّذِين ثُم ملُونَهي الَّذِين ثُم ملُونَهي الَّذِين ثُم نقَر مكرنَّ خَيا

مدَهعونُ بي ثَةً ‏"‏ ثُمثَلا وا نتَيرم هندَ قَرعه عليه وسلم بال صل هال ولسر قَالرِي ادا

يهِمف رظْهيوفُونَ وي لاونَ ونْذُرينُونَ وتَّمي لاخُونُونَ ويدُونَ وتَشْهسي لادُونَ وشْهي مقَو

السمن ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৬২৪৫। আবূ বকর ইবনু আবূ শায়বা, মুহাাদ ইবনুল মুসাা ও ইবনু বাশশার (রহঃ) ... ইমরান ইবনু সায়ন

(রাঃ) বণনা কেরন য, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ তামােদর মেধ সবােপা উম

আমার যুেগর লােকরা। এরপর তারা যারা তােদর সিিহত। এরপর যারা তােদর সিিহত যুগ। এরপর তারা

যারা তােদর সিিহত যুগ। ইমরান (রাঃ) বেলন, আিম জািন না য, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িক

তাঁর যুেগর পর দু’বার না িক িতনবার উেখ কেরেছন। এরপর তােদর পরবতী এমন এক সদােয়র উব হেব

যারা সায দেব অথচ তােদর কােছ সায চাওয়া হেব না। আর তারা িখয়ানত করেব এবং তােদর আমানতদার

মেন করা হেব না। তারা মানত করেব অথচ তা পুরন করেব না। আর তােদর মেধ ুলতা (িবলািসতা) কাশ

পােব।

English

Imran b. Husain reported Allah's-Messenger (صلى الله عليه وسلم) as saying:
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The best among you (are) the people (who belong to) my age. Then those
next to them, then those next to them, then those next to them. 'Imran said:
I do not know whether Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said twice or thrice (the
words:" Then next" ) after (saying) about his (own age but he then said):
Then after them (after successors or those who would succeed them) would
come a people who would give evidence before they are asked for it, and
would be dishonest and not trustworthy, who would make vows but would
not fulfil them, and would be significant in being bulky.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ ইমরান ইবনু সায়ন (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=18568

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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